ABRIDOR DE FRASCOS AUTOMATICO

Manual de uso Modelo KC12

Tampa

Compartimento

Botao ligar/desli
otdo ligar/desligar das pilhas

Mandibulas internas

Mandibulas externas

INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

- Leia atentamente todas as instrugdes antes de utilizar o abre-frascos.

« Recomenda-se a supervisao de um adulto quando o aparelho for utilizado
por ou perto de criangas.

+ Ndo toque nas partes méveis durante o funcionamento ou ao trocar as
pilhas.

« Mantenha méos, cabelos, joias, roupas, espatulas, utensilios etc. afastados
dos mecanismos durante o uso, para evitar qualquer ferimento.

« Em caso de bloqueio dos mecanismos durante o funcionamento, pressione
o botéo para parar o aparelho.

« Certifique-se de que o motor esteja completamente parado antes de remover a
tampa das pilhas.

« Ao substituir as pilhas: ndo pressione o interruptor (botdo) localizado na parte
superior do abre-frascos para evitar ligar o aparelho. Mantenha as maos afastadas
dos mecanismos durante a instalagéo das pilhas.

« Remova sempre as pilhas usadas. Instale pilhas do mesmo tipo (AA), sem misturar
pilhas novas com pilhas usadas.



FUNCIONAMENTO

« Este abre-frascos pode abrir frascos comerciais destinados exclusivamente ao uso
doméstico. Qualquer outra utilizagdo, como por exemplo com frascos “caseiros’,
nao é recomendada, e eventuais danos causados ao aparelho ndo serdo cobertos
pela garantia.

+NAO utilizar o abre-frascos em frascos de plastico.

«NAO utilizar o abre-frascos para abrir tampas com menos de 30 mm ou mais de
88 mm de didmetro.

+NAO utilizar o abre-frascos para abrir frascos danificados ou com formas
irregulares.

« Coloque sempre o frasco sobre uma superficie antiderrapante.

- Retire o lacre/anel de seguranca do frasco antes de o utilizar.

« Para uma perfeita estabilidade, recomenda-se segurar o frasco durante a operagéo.

COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

INSTALACAQ DAS PILHAS

Nota: mantenha as maos afastadas das
garras de fixacao durante a instalacao
das pilhas.

1. Abra o compartimento das pilhas
pressionando os dois lados do
compartimento e puxando-o para fora.

2.Insira 2 pilhas AA, respeitando as polaridades (+/-).

3. Feche o compartimento, certificando-se de que esta bem encaixado.

4. Se o aparelho iniciar automaticamente ao inserir as pilhas, deixe o ciclo
completar-se.

UTILIZACAO

Atencao: ndo coloque os dedos dentro

ou perto dos mecanismos de fixagdo A
durante o ciclo de abertura.
1. Retire a embalagem de seguranca
(pelicula/etiqueta).
2. Abaixe a garra exterior (conforme |:|:> Y
J

indicado nafig. 3).




3. Coloqug ofrascoa a_\brir sobre uma  Aperte durante 3 sequndos e solte
superficie plana, deixando espaco livre [Fig4 ]
avolta.

4. Posicione o abre-frascos no centro da
tampa e pressione o botao de ligar até
que as garras exteriores comecem a
mover-se. Solte o botao (fig. 4).

5. As garras internas entram em movimento,
agarram a tampa e efetuam uma rotagéo de meia volta (1/2 volta). O aparelho
para automaticamente quando a tampa estiver aberta.

6. Ap6s a paragem do aparelho, retire o abre-frascos e remova a tampa. Verifique se
a tampa foi totalmente desenroscada.

CONSELHOS

« Em caso de dificuldade, reposicione o aparelho e recomece.
« Antes de abrir um frasco que esteve no frigorifico, seque a humidade da tampa e
do frasco antes da operacao.

Nota: ndo aproxime os dedos nem utensilios das garras durante a operacao. Nunca
deixe o aparelho sem vigildncia enquanto estiver em funcionamento.

LIMPEZA E MANUTENGCAO

1 - Limpar as superficies com um pano limpo, himido e macio.

2-NAO utilizar produtos de limpeza abrasivos de qualquer tipo.

3-NAO mergulhar o abre-frascos em dgua ou em qualquer outro liquido. Os danos
causados pela imerséo do aparelho ndo sdo cobertos pela garantia.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Problema Solucdo

As garras nao apertam o frasco e o abre- | Limpar a tampa e as garras com um

frascos desliza durante a operagao pano himido

O abre-frascos levanta-se durante a Premir o botéo durante 1 segundo

abertura do frasco durante a operagdo para o libertar,
depois reiniciar a operagao




Este produto é garantido contra qualquer defeito de fabrico para frascos comerciais.
Atencgao: ndo é garantido para a abertura de frascos caseiros, nomeadamente

compotas caseiras.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Para tampas com didmetro de 30 mm a 88 mm.
Para frascos com diametro de 25 mm a 88 mm.
Alimentacao: 2 pilhas AA (ndo incluidas).

RECICLAGEM

A caixa pode ser reciclada. Deve ser colocada num contentor de reciclagem.

Se desejar desfazer-se do seu aparelho, recomenda-se fazé-lo de forma
ambientalmente responsavel. Consulte os servigos municipais.

As pilhas devem ser descartadas num contentor especifico, certificando-se

previamente de que estdo descarregadas.
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